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När Olivia och Alec Tarrant såg Shell Cottage för första gången i juli 1975 hade de varit gifta i exakt åtta timmar och tjugotvå minuter, och bilen hade havererat mitt i Devons vildmarker. Det hade varit en lång, varm dag. Den hade börjat med hektiska morgonförberedelser: frisören hade kommit för att locka och spraya Olivias hår i blonda korkskruvar, hon hade försiktigt klivit i sin långa sidenklänning (”Trampa inte på släpet, Olivia!”) och hennes mamma och systrar hade dragit åt korsettbanden så hårt att hon knappt kunde andas. Sedan hade det varit dags för den tysta, nervkittlande färden i Bentleyn som de hade lånat av en vän till mr Johnson i huset bredvid. En söt sommardoft av vita rosor hade slagit emot henne och alla välbekanta ansikten hade vänt sig om och lett när hon gick in i kyrkan med sin pappa. Löften och kyssar, fotografering på kyrkogården, och så lunch, tal och dans på Regent Hotel. Mrs Tarrant, hade hon tänkt, om och om igen, medan hon virvlade runt på dansgolvet med Alecs starka händer i ett mjukt grepp om midjan. Nu var hon inte längre Olivia Marchant, lilltösen med det långa håret och uppnäsan. Hon hade blivit en kvinna. En fru. Mrs Tarrant.

Vid det här laget borde de ha varit på god väg mot Cornwall, och den lilla stugan som de hade hyrt för sin smekmånad, med vinden i håret och den spännande (och smått skräckinjagande) bröllopsnatten framför sig. I stället var de strandsatta mitt ute i ingenstans, efter att bilen hade gett ifrån sig en konstig rosslande harkling, skakat till och sedan tvärstannat. Nu stod Olivia vid den dammiga vägkanten i sina bröllopsskor i brokad, med den gnistrande vita klänningens långa släp över ena armen i ett försök att inte smutsa ner det, och en växande klump i halsen. Under ett fruktansvärt ögonblick trodde hon nästan att hon skulle börja gråta. På sin bröllopsdag!

Alec hade kavlat upp skjortärmarna och skulle just dyka ner under motorhuven när han såg sin nyblivna hustrus ängsliga min. Han hejdade sig och slog armarna om henne. ”Var inte orolig”, sa han. Han luktade vin och aftershave och svett. Så doftar en man, tänkte hon frånvarande. ”Vi kommer fram till slut. Vi får se det som ett äventyr, inte ett problem.”

Olivia snörvlade till och försökte le. Ett äventyr, inte ett problem: det var Alec i ett nötskal. Han var lugn ända in i själen. Ingenting kunde få honom att tvivla eller oroa sig. Olivia, å andra sidan, brukade gå omkring med en lista över grubblerier och tänk-om-scenarion som var lika lång som hennes brudsläp.

En fågel kvittrade i det frodiga, gröna buskaget utmed vägen – ett litet, uppmuntrande ljud i det ödsliga landskapet. ”Vi tar den finaste vägen”, hade Alec beslutat när de rullade bort från bröllopsfesten, men nu var klockan nästan sju på kvällen och de hade flera mil kvar att köra. Om det fortsatte så här skulle de få slå läger på någon åker, tänkte Olivia förfärat. (Åh, nej. Hon hade packat ner ett gräddvitt spetsnattlinne natten till ära och ville knappt tänka på vilka gräsfläckar hon skulle få.)

Men Olivia! brukade hennes mamma alltid sucka. Vad ska vi göra med dig? Om hennes mamma och systrar hade sett henne nu, där hon stod vid vägkanten bredvid den havererade bilen, skulle de utbyta en sådan där irriterande, menande blick. Men Olivia! Hur lyckas du alltid råka ut för sådana här saker? Det kunde vi väl ha räknat ut!

Hon hade just börjat överväga om det skulle vara framfusigt att ta av sig de aningen för åtsittande strumpebanden som hon hade lånat av sin kusin när de hörde en bil närma sig. Utan att tveka klev hon ut på vägen och vevade med båda armarna. ”Stanna!”

”Men kära nån. Vad har hänt här?” En lång, rödbrusig man svingade sig ur en mörkblå Ford Cortina och Olivia svimmade nästan av lättnad. Han blinkade åt henne och betraktade hennes brudutstyrsel och korkskruvslockarna som hade börjat rakna i värmen. ”Behöver turturduvorna möjligtvis skjuts någonstans?”

Tack gode gud för oväntade blå Cortinas och vänliga främlingar – i det här fallet Jed McGarry. Han kunde inte laga bilen åt dem, men han erbjöd skjuts till sin bror och tak över huvudet. ”Han har ett litet vandrarhem inte långt härifrån”, berättade han. ”Och vi kan skicka hit en av grabbarna med verktygslådan i morgon bitti. Vi ska nog se till att ni kommer dit ni ska till slut.”

Alec såg från motorn till sitt armbandsur och verkade överväga vad som skulle vara det bästa alternativet. Men Olivia hade redan bestämt sig. Hon tänkte minsann inte tillbringa sin bröllopsnatt på någon åker eller i deras trasiga bil – så var det bara. ”Tack”, skyndade hon sig att säga. ”Det vore jättesnällt!”

Jed McGarry körde i ungefär tjugo minuter innan han svängde runt en krök och utsikten fick dem att dra efter andan. En udde bredde ut sig framför dem och bortom den låg havet, en duvblå vidd så långt ögat kunde nå. Havet! Olivia blev genast på bättre humör och sneglade på Alec som log han också. Han tog hennes lilla bleka hand i sin och strök över den med sin stora, trubbiga tumme. Det fladdrade till i bröstet av beröringen, av hela denna oväntade situation där hon och hennes stiliga, nya man halkade omkring på vinylsätet i en främmande mans bil på väg mot gud vet vart.

Kanske var det så här hennes liv som Alec Tarrants fru skulle se ut – en enda lång rad överraskande äventyr? Det var ingen oangenäm tanke. Under hennes åtta timmar som mrs Tarrant hade ingen vågat säga Men Olivia! på det där tröttsamma, bedrövade sättet. Det var helt klart en förbättring.

Två minuter senare svängde de in framför en rejäl stuga som var målad i en mjuk gräddgul nyans och hade stråtak och en vallmoröd ytterdörr. Ett snäckskal var inristat i stenöverstycket ovanför ytterdörren. Bakom huset skymtade en prunkande trädgård som verkade övergå i sanddynor och leda ner mot den bleka sandstranden längre bort.

”Då var vi framme”, sa Jed. ”Välkomna till Shell Cottage. Nu får vi bara hoppas att Sam har plats för ett nygift par.”

En doft av hö, luktärter och salt hav slog emot dem när de klev ur bilen, fiskmåsar kretsade och dök i luften ovanför och en mjuk bris kittlade Olivias varma nacke. ”Vad vackert det är”, viskade hon till Alec, och kände sig plötsligt blyg när en man svängde runt husknuten och höjde på ögonbrynen vid åsynen av brudparet.

Alec tog hennes hand och tryckte den. ”Vad var det jag sa? Ett äventyr, inte ett problem. Lita på mig, mrs Tarrant. Vi kommer aldrig att ha tråkigt tillsammans, du och jag.”

Trots Olivias tidigare farhågor kunde deras bröllopsnatt knappast ha blivit mer romantisk. Här, just precis här, skulle jag kunna leva lycklig i alla mina dagar, tänkte Olivia när hon vaknade nästa morgon. Alec slumrade fortfarande bredvid henne i den stora sängen av massiv ek. Det rufsiga håret och de markerade kindbenen gjorde honom galet snygg till och med när han sov. Hon kurade ihop sig tätt intill honom och bubblade nästan över av glädje vid tanken på att få vakna bredvid honom varje morgon under resten av sitt liv. Han rörde på sig, lade en tung arm om henne och drog henne närmare så att hon kunde höra hans hjärtslag. ”God morgon, mrs Tarrant”, mumlade han utan att öppna ögonen, och hon log.

Senare den morgonen, efter en stadig frukost på den lilla stenterrassen i trädgården, lyckades Olivia slita blicken från sin nya make länge nog för att beundra det vackra gamla huset som de hade övernattat i. Det hade verkligen själ med sina takbjälkar och spröjsade fönster, den magnifika havsutsikten och ett gammalt vackert badkar med lejonfötter som de båda fick plats i. Det var ett hus som var svårt att ta farväl av, ett hus som gjort för ett lyckligt, romantiskt liv.

När bilen var lagad tillbringade de resten av smekmånaden i Cornwall, men ingen av dem kunde glömma Shell Cottage. Sommaren därpå kom Olivia och Alec tillbaka för en veckas semester, och sommaren efter det, när deras lilla dotter Freya bara var tre månader gammal, och sommaren efter det … Ja, de återvände i princip varje sommar, fram till året då Olivia ringde mr och mrs McGarry för att göra sin vanliga bokning – två rum intill varandra nu när de hade både Freya och Robert – och fick veta att de tyvärr skulle gå i pension och sälja huset.

Vid det laget hade Alecs andra deckare blivit en bästsäljare och han hade just fått en generös förskottsbetalning från förlaget efter att ha skrivit kontrakt på ytterligare tre böcker. De hade det bra – familjen hade flyttat från ett litet radhus i Barnet till ett större hus i Tufnell Park där barnen fick varsitt rum, och Olivia höll på att vänja sig vid att köra sin alldeles egen Austin Metro i de breda alléerna. Det hade blivit populärt att åka utomlands på charterresor, och när Olivia berättade de tråkiga nyheterna om Shell Cottage för sin man trodde hon nästan att han skulle föreslå att de skulle åka till Costa del Sol i stället, som några av deras grannar skulle göra. Men Alec var en sann romantiker. Han älskade huset i Devon och allt det symboliserade för dem. ”Vi köper det”, sa han.

Olivia trodde först att det var ett av hans galna skämt. Människor som de hade inte två hus! Hennes föräldrar hade bott i samma lilla parhus i Buckinghamshire hela livet och trivts alldeles utmärkt. Ett andra hem kändes överdådigt och alldeles för dyrt.

Men Alec menade allvar. När han väl hade bestämt sig för något var det dessutom omöjligt att få honom på andra tankar. De bad om ledigt för barnen och körde ner till Devon redan dagen därpå för att skriva kontrakt. Så var det fixat och klart.

De hade det visserligen lite knapert några år efter köpet och blev tvungna att hyra ut huset till vänner och familj för att få ekonomin att gå ihop, men det var det värt. Olivia och Alec var aldrig så lyckliga som när de körde ut ur London med bilen full av resväskor och satte kurs mot Silver Sands för att fira semester, jul och nyår – eller bara komma bort från staden över en helg.

I takt med att åren gick och deras förmögenhet växte blev också huset större. När en av Alecs böcker filmatiserades lade de pengarna på att bygga ut så att de fick ett större, renoverat kök och några extra sovrum på övervåningen. De inredde hela huset i svala naturvita nyanser, rev upp de gamla heltäckningsmattorna för att vaxa golvbrädorna och hängde upp tavlor med havslandskap av lokala konstnärer på väggarna. De köpte stora, mjuka sängar till sovrummen på övervåningen och byggde ett lyxigt badrum med regndusch och ett djupt badkar där de kunde ligga och njuta i timmar.

Det blev en speciell plats för dem alla. Freya och hennes man Victor hade tillbringat sin bröllopsnatt i huset för fjorton år sedan, och nu kom barnbarnen Dexter, Libby och lilla Ted dit två veckor varje sommarlov för att vältra sig i vågorna som små sälkutar. För tre somrar sedan hade Robert tagit med sig Harriet och hennes dotter för första gången och vid den årliga grillfesten sista kvällen på semestern hade han berättat att de skulle gifta sig. Alec, som hade lyckats producera ytterligare tjugofyra framgångsrika romaner genom åren, brukade ge sig iväg ensam till stugan för att skriva under några veckor varje vinter, och sedan åka dit igen i början av sommaren när det första utkastet var redo för en sista ordentlig genomgång. Det hade blivit en vana att han tog med sig det utskrivna manuset, stråhatten och en flaska whisky till Devon i juli och skrev färdigt lagom tills resten av familjen kom dit några veckor senare.

Men inte i år, tänkte Olivia när hon lunkade nedför trappan i deras tysta hus i London, och försökte låta bli att se på de inramade semesterbilderna som hängde på väggen. Tårarna brände bakom ögonlocken när blicken ändå drogs till den bild hon tyckte allra mest om, där hon och Alec satt på muren utanför Shell Cottage dagen efter bröllopet med armarna om varandra. Det riktigt strålade om dem, ljust och klart, starkt nog för att skydda dem från allt.

Nästan allt, i alla fall. Hon kvävde en snyftning och skyndade sig därifrån, men det hjälpte inte. Tårarna rann redan. Somrarna skulle aldrig bli sig lika igen.
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Freya Castledine satt bakom skrivbordet och kliade på ett myggbett på armen medan hon väntade på nästa patient. I dag hade hon prickat av alla de vanliga sommaråkommorna på mottagningen: tre patienter med hösnuva, en kvinna som kommit hem från Turkiet med ett illrött brännsår på vaden (den vänstra vaden förstås, hon hade hyrt en moped och råkat komma åt det kokheta avgasröret precis som alla andra – varför kunde idioterna inte tänka lite?), ett barn med en otäck infektion till följd av ett getingstick och en man med den vidrigaste fotsvampen hon någonsin sett (och hon hade sett ganska många fall vid det här laget).

Freya antog att hon borde vara tacksam över att de tagit sig igenom vintern och alla dess typiska åkommor – lunginflammation och bronkit, rethosta och litervis med snor – men sommaren lockade henne inte i år. Det var helt enkelt en överskattad årstid, tänkte hon, och såg framför sig de bikinis som hade väntat längst in i byrålådan sedan hon födde sitt första barn för tolv år sedan och gick upp tjugo kilo. Med sommaren kom värmeutslag och bromsar, skoskav av nya sandaler, förödmjukelsen i att blotta sina mjölkvita ben och den eviga utmaningen i att balansera familjetid med jobb i augusti. Men det värsta av allt var förstås tanken på en sommar utan hennes pappa. Freya kunde fortfarande inte begripa att han inte skulle vänta på dem i Shell Cottage med sin gamla slitna stråhatt, sina välkomstrop och sitt varma leende.

Det värkte i hjärtat när hon tänkte på honom. Resan ner till Devon brukade vara lång och kämpig med bilen full av uttråkade och bångstyriga barn, men när de väl var framme hade pappa alltid haft en magisk förmåga att locka fram semesterglädjen och få alla på gott humör på bara några sekunder. För Freya räckte det att andas in den mjuka havsluften, smutta på en av pappas legendariska drinkar, känna den varma sanden mellan tårna och höra vågornas brus … Det hade alltid fått henne att känna samma sak: att världen var en bra plats. Att hon hade tagit ett tillfälligt skutt ur livets ekorrhjul och landat i ett alldeles eget paradis, där tiden flöt långsamt som sirap och dagarna var lugna och sorglösa.

Åh, pappa. Sommaren i Shell Cottage skulle bli så dämpad när inte han var där och fick alla att kikna av skratt. Hur skulle de klara sig utan honom?

Hon hade bitit ihop varje gång hon hade kommit hem till föräldrarnas vackra, bokfyllda hus i Hampstead, tagit över ansvaret när mamma inte orkat mer och hållit sig sysselsatt med alla miljoner saker som behövde ordnas. Men de senaste dagarna hade hon känt sig som en överfylld bägare som skulle rinna över vilken sekund som helst. Utöver sin pappas död hade hon fått hålla ställningarna hemma medan Victor låg på sjukhus, samtidigt som hon gjorde sitt bästa för att stötta mamma, försökte hålla huvudet på skaft på jobbet och dessutom skulle komma ihåg att tvätta Dexters cricketkläder, skicka med Libby kakor till skolans sommarmarknad och leta upp Teddys glasögon som han hade slarvat bort för hundrade gången … Inte undra på att hon sjönk ner i soffan med ett glas vin framåt kvällen ibland. De flesta kvällar, om hon skulle vara ärlig. Men vem kunde klandra henne för det? Den första, tacksamma klunken omslöt henne som en varm famn. Det var den enda stunden på dygnet som hon kände sig någorlunda mänsklig.

Och visst, ett glas kunde förstås lätt bli två och ibland blev det en hel flaska. Och hon fick erkänna att hon hade börjat undvika att titta på affischen om alkoholvanor där det stod HAR DU PROBLEM? som hängde i receptionen. Och ja, okej, i dag hade hon faktiskt smitit ut på lunchen för att köpa en flaska nödgin till senare för att hon inte stod ut med tanken på en spiknykter kväll.

Men än sen då? Strunt samma! Ingen hade märkt att något var på tok. Hon ställde ut den klirrande återvinningsbacken när det var mörkt och gömde de skvallrande tomflaskorna under påsen med tidningar och mjölkkartonger så att grannarna inte skulle se dem. På samma sätt gömde hon den molande sorgen inom sig och höll skenet uppe inför resten av världen. Tills vidare, i alla fall. Samtidigt kunde hon inte låta bli att undra om hon var nära att förlora förståndet. En kväll när Victor och barnen hade lagt sig hade hon kört till en parkeringsficka mitt ute i ingenstans och ylat som ett vilddjur. Som en dåre.

Trasig. Det var så hon kände sig. Som en trasig liten docka.

Förr i tiden om någon stackare hade kommit in på mottagningen och sagt: Jag är trasig, jag är förkrossad, jag drunknar i sorg och det enda som får mig att må bättre är en flaska Merlot, skulle hon ha tagit på sig sin professionellt bekymrade min och rabblat upp de gamla vanliga förslagen: motionera och få mycket frisk luft, prata med vänner, ät ordentligt, låt inte alkohol eller koffein bli en krycka.

Vilken smörja. Hon skulle aldrig vara så högfärdig igen. Nu skulle hon luta sig fram, se patienten i ögonen och säga: Jag förstår. Jag vet precis hur det känns. Jag har varit där själv, nere på botten, precis som du. Och saken är den att jag inte har några svar, bara en egen fråga: När går det över?

Just då öppnades dörren och hon klistrade på sig ett tillmötesgående leende när en äldre herre stapplade in och kippade efter andan, tungt lutad mot sin käpp. Trots det fina vädret hade han en tjock kavaj över skjortan och var följaktligen både svettig och högröd i ansiktet. Freya flög upp för att hjälpa honom fram till en stol. ”Mr Turner”, sa hon när han hade sjunkit ner på stolen och torkat sig i pannan med en skrynklig näsduk. ”Hur kan jag hjälpa dig?” När klockan slog fem var Freya helt utmattad. Hon hade fortfarande en patient kvar att ta emot, men i tankarna var hon redan på väg till dagmamman för att hämta barnen, för att sedan köra hem och sätta igång med middagen: wok med fläskkött i kväll, trots att hon redan visste att sexåriga Teddy omsorgsfullt skulle peta bort alla sockerärtor och lägga dem i en grönglänsande hög, och att Libby, som var nio och funderade på att bli vegetarian, sorgset skulle muttra om söta grisar. Tolvåriga Dexter skulle i alla fall sluka sin portion, men så växte han också så att det knakade just nu och lassade in mat som om det var kol i en värmepanna. (Freya skulle inte bli förvånad om hon kom hem en dag och fick se att han satt och gnagde på ett stolsben efter att först ha tömt hela kylen och skafferiet.) Nej, utmaningen med Dexter var snarare att få ur honom mer än en grymtning när hon frågade hur han hade haft det i skolan.

Hennes man Victor, som arbetade som polisinspektör, var på en tvåveckorskurs i kravallhantering i Gravesend, där han lärde sig att bli en ännu mer hjältemodig auktoritetsfigur samtidigt som han glömde bort att ringa hem och säga god natt till sin fru och sina barn. Det var över en vecka kvar tills han skulle komma hem, och Freya var rädd att de knappt skulle känna igen varandra vid det laget.

Ja ja. Det var som det var.

Hon sneglade på datorskärmen och stönade när hon såg att hennes nästa patient var Ava Taylor. Ända sedan Ava föddes för ett halvår sedan hade hennes mamma Melanie släpat med henne till mottagningen stup i kvarten och gnällt över att hennes dotter var snuvig, att hon hostade, att hon hade varit dimmig i blicken under frukosten, att hon andades ”lite tyst”.

”Jag vet att du förstår mig”, kunde hon säga konspiratoriskt och nicka mot det inramade fotot på Freyas skrivbord, där barnen balanserade på ett stort, rangligt sandslott på stranden i Devon och Teddy svingade ett svärd farligt nära Dexters skrev. ”Vi mammor oroar oss, eller hur?”

Melanie hade all anledning att oroa sig, men kanske inte direkt över sin dotter. Bara två dagar tidigare hade Richard Taylor, hennes man, lufsat in till Freya med flackande blick. Han hade knäppt upp gylfen, visat henne sina ömma, svullna testiklar och berättat om den svidande smärtan han kände när han kissade och de grumliga, blodiga flytningarna från sin lilla sorgliga penis.

Gonorré, informerade Freya honom bryskt innan hon stack en antibiotikaspruta i hans bleka, håriga skinka och skrev ut ett recept. En härlig, illaluktande infektion som han med allra största sannolikhet inte hade fått från sin fru. Det var märkligt och inte helt angenämt att få en inblick i så många äktenskap. Det var nog tur att ingen kunde tjuvkika på hennes eget just nu.

Hon trummade med fingrarna på skrivbordet och medan hon väntade på Melanie vandrade tankarna till flaskan med Hendrick’s Gin som väntade i väskan tillsammans med ett ganska mosat paket minirulltårtor från Cadbury (till skolans sommarmarknad – det fick helt enkelt duga). Kom an, kära gamla familjeförstörare, tänkte hon. Isbitar, en saftig citronskiva, en skvätt tonic för att göra den lite mindre syndig … Om inte Melanie kom snart skulle hon få lägga band på sig för att inte skruva av korken och ta en klunk direkt ur flaskan.

För sent. Det knackade på dörren och Melanie rullade in barnvagnen med sitt vanliga olyckliga ansiktsuttryck.

”Hej, Melanie”, sa Freya artigt. ”Vad kan jag hjälpa dig med i dag?”

Melanie babblade på om att lilla Ava kändes lite varm och hade varit tjurig och liksom inte riktigt som hon brukade medan Freya hade svårt att fokusera på samtalet. Hon föreställde sig hur isbitarna skulle klirra i det höga glaset, hur tonicflaskan skulle pysa när hon öppnade den. Brukade man inte äta gurkstavar till Hendrick’s? Hade de någon gurka hemma? Grönsakslådan var bedrövligt tom, insåg hon och drog sig till minnes en ensam, gulnande salladslök och en påse skrumpna morötter. Hade de ens något att laga wok på i kväll? Skit samma, i värsta fall kunde de alltid köpa hämtmat.

Freya rycktes ur sina dagdrömmar och insåg att Melanie hade pratat klart och väntade på hennes utlåtande. Skärp dig nu, Freya. Var professionell.

Hon gjorde en rutinundersökning av sin patient: lyssnade på Avas hjärta och lungor, tog tempen och stack försiktigt in ett finger i bebisens varma, våta mun för att lirka upp den och kika in. Ava satt stadigt i sin mammas knä med mjuka, rosiga kinder, sög på Freyas finger och stirrade nyfiket på henne under hela undersökningen.

”Jaha”, sa Freya och satte sig vid skrivbordet igen. ”Jag tror inte att du behöver vara orolig. Hon har lätt feber och är lite röd i halsen, men det är troligtvis bara en sommarförkylning.” Ava viftade med båda händerna som om hon spelade på ett osynligt piano, sedan stirrade hon förbryllat på sina egna fingrar. ”Se till att hon får i sig mycket vätska och ge henne en sked flytande Alvedon om hon verkar ha ont.”

Melanie verkade inte nöjd med så banala råd. Hon hade utan tvekan hoppats på en dramatisk färd till barnakuten med ylande sirener. ”Men hon sover så dåligt”, envisades hon och drog ihop sina rosa läppar till ett tunt streck. ”Hon ville inte ha en enda sked av päron- och äppelpurén på lunchen och i vanliga fall tycker hon om den mest. Det måste vara något som inte står rätt till.”

”Jag tycker att hon ser ut att må fint”, sa Freya bestämt och kände hur tålamodet började tryta. Gå hem nu, Melanie. Jag vill hämta mina barn och åka hem och hacka lök och steka fläsk med ett stort, härligt glas gin på köksbänken. Jag vill sitta barfota i trädgården och inte behöva tänka på någonting en stund. ”Försök att inte oroa dig så mycket. Hon är en frisk och stark bebis med en liten förkylning bara. Ge det några dagar så kommer hon snart att vara sitt vanliga jag igen.” Och ta ett snack med din gonorrégubbe och säg åt honom att hålla gylfen stängd i fortsättningen.

Melanie såg förnärmad ut över att få sina farhågor bortviftade som ”en liten förkylning”. Med hopsnörpt mun reste hon sig och satte ner Ava i vagnen. ”Tack, dr Castledine”, muttrade hon martyriskt.

Just då började Freyas telefon ringa och vibrera. Helvete! Hon hade glömt att stänga av den. Hon kastade sig över väskan, och i brådskan råkade hon välta den så att – herregud – halsen på ginflaskan blev synlig. Hon kunde nästan höra varningslarmet tjuta Alkoholist! Alkoholist! när hon flög ner på golvet och rafsade ihop väskans innehåll med blossande kinder medan telefonen ringde och ringde.

”Ursäkta mig”, sa hon med ett nervöst skratt när hon äntligen lyckades stänga av den. Melanie rörde inte en min när hon sa hej då och gick därifrån. Efteråt lutade sig Freya tillbaka i sin stol med bultande hjärta. Hade Melanie sett flaskan? Hade hon lagt märke till Freyas panik? Fan också. ”Snyggt jobbat, Freya”, muttrade hon med en suck. Nu behövde hon verkligen något att dricka.
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